Przykre¢ oba ramiona mocujgce do mocowania VESA na tylnej obudowie ekranu z pomocg INSTRUKCJA MONTAZU
odpowiednich elementéw. Dopasuj elementy do swojego telewizora tak, aby ramiona byty
solidnie przymocowane do urzadzenia. Jesli uzywasz telewizora marki Samsung z gtebszymi
otworami VESA, uzyj srub M8x50 oraz dystanséw dotgczonych do telewizora. Aby zawiesic¢
telewizor, przyt6z ekran do uchwytu i delikatnie opus$¢. Po zawieszeniu dokre¢ sruby
zabezpieczajgce u podstawy ramion, tak aby znajdowaty sie za krawedzig uchwytu, co
zapobiegnie przypadkowemu strgceniu telewizora.

Screw both mounting arms to the VESA mount on the back of the screen using the appropriate hardware. Align the
hardware with your TV so that the arms are securely attached to the device. If you are using a Samsung TV with LB_ 1 20
deeper VESA holes, use the M8x50 screws and spacers that came with your TV. To hang the TV, place the screen

on the mount and lower it gently. Once hung, tighten the securing screws at the base of the arms so that they are

beyond the edge of the mount, which will prevent the TV from being accidentally knocked off. B E RLI N

Uchwyt scienny do TV
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Tighten until resistance is felt
VESA
100x100 200x100 ”_ n”
|| 400x200 300x300 32 85
= - 600x200 600x400 max 55kg
. . . . . . . . .. Producent:
Nie wiesza) telewizora samodzielnie — SkorZyStaJ Z pomocy druQIeJ OSOby’ aby Zapewnic ,Lider Hurt” Bogdan Maciag Spétka komandytowa, ul. Ostrowiecka 128, 27-200 Starachowice
bezpieczenstwo, unikng¢ uszkodzenia sprzetu i zapobiec ewentualnym urazom. Infolinia: (+48) 41 273 19 63
Do not hang the TV alone — use the help of another person to ensure safety, avoid damage to the equipment and E-mail: biuro@lider.starachowice.pl

Strona www: liderhurt.pl
prevent possible injuries.

Wyprodukowano w Chinach



Zawartoscé opakowania Wymagane narzedzia do montazu

Required tools for assembly —
@®—— @

Przyt6z uchwyt scienny do docelowego miejsca montazu i uzyj poziomicy do precyzyjnego
ustawienia uchwytu w poziomie. Zaznacz otéwkiem otwory, ktére nalezy nawierci¢ w Scianie.
Place the wall mount on the intended mounting location and use a spirit level to precisely align the mount horizontally.

Mark the holes to be drilled in the wall with a pencil.

A
Baza mocujgca ekran = = =
Screen mounting base N, X X
x1 !

. . . . Uzyj wiertta o $rednicy 10mm i wywier¢ otwory w zaznaczonych miejscach na gteboko$é 60mm.
Prawe ramie mocujace Lewe ramie mocujace Usun kurz i zanieczyszczenia z otworéw i wiéz kotki montazowe (W-B). Przymocuj baze

Right mounting arm Left mounting arm mocujgcg ekran (A) do $ciany za pomocg wkretéw (W-A) i podktadek (W-C). Dokre¢ wkrety, az
uchwyt bedzie wisiat stabilnie.
x1 x1 Use a 10mm drill bit to drill holes at the marked locations to a depth of 60mm. Remove dust and dirt from the holes and
insert the mounting plugs (W-B). Attach the screen mounting base (A) to the wall using the screws (W-A) and washers

(W-C). Tighten the screws until the mount is secure.
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M-A M-B M-C M-D M-E
M6 x 30mm M8 x 30mm M8 x 50mm
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